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Feeders je toke phy- 


d». 5 take. mr dm 
(or in) your writing. 

Ihave taken а house. 

Take away all these things. 

Take. care that you don’t 
follow theirbad example. 

He takes upon himself to do 

yy so and во, 

Never mind—it is.of по 

2 consequence. 

What а to do!-—What is 

» the matter? 


That. is: no: matter—No 


y matter for that. 
OF NUMBERS, 
Lend me ten rupees. 
1 borrowed of lim a Jun- 
xti deca 
Iam to repay him with in- 
terest in teloe months. 


The interest 1 will be eight 
per cent. . 

You vill not be. able to pay 
in twelve months, 








আছি. আমাকে Sax খাইতে 
হইবে, 
তুমি নাৰধান হইয়া লেখ, 


ঘর ভাড়া, করিয়াছি. 

এই пач qu লইয়া যাও. 

সাবধান তাহাদের মত মন্দ 
আচরণ করিও না. 

বিনা" আজ্ঞারএ আপন ইচ্ছাতে 
এমত ২ কর্ম করেন, 

ভাবনা নাই, ইহাতে কোন ক্ষতি 

E I Ma $ 


কিহইরাছে। soi 


ইহাতে কিছু আইলে যায় না. 


—— 


asata বিষয়! 


আমাকে দশ টাকা a দেও, 

আহার FE আমি এক শত 
টাকা ew করিলাম, 

বারো মাসে তাহার টাকা সুদ 


s শমেত পরিশোধ করিতে 





Xin মাসে পরিশোধ করিতে 
পারিবা না. 


will allow you fourteen 
months. » 
"This note becomes due in 
Sifteendaystrom thistime, 
Can you pay me the thou- 
sand rupees that are due 
tome?” 
I can give youabill on such 
а one at three months. 
Т owe you only seventeen 
upees.. 
‘Why do you demand fwenty ? 
Take what is your due. 
Get me change for a note 
7 of five hundred rupees. 
Can you give me change 
for a rupee? 
I shall want sixteen bear- 
ers. 
He was attended by twenty- 
four servants. У 
I came from Benares in 
twenty-five days. 

"There aré twenty siz cubits 
im this piece of cloth. 
He has twenty-seven ser- 
vants. © y 
Ihave been absent twenty- 

eight days. ` 


comtes চৌদ্দ মালের মেয়াদ 
দিলাম, 
পনেরো দিনে পূর্ণ হইবে, 
তোমার স্থানে যে আমর এক 
হাজার টাকা পাওনা আছে, 
তাহাকি এইক্ষণেদিতে পারিব।? 
তিন মালের মেয়াদে করার 
লিখিয়া দিতে পারি, 
আমার কাছে তোমার কেবল 
সতের টাক! পাওনা. 
কেমন করিয়া কুড়ি টাকা চাহ? 
তোমার যে পাওনা BIR লও. 
পাঁচ শত টাকার একখান নোট 
ভাঙ্গাইয়া টাকা আনিয়া দেহ. 
তুমি কি এক টাকার পয়লা দিতে , 


eant বিষয়ের 'দৃইটাস্ত। 


Hewenton-oottwenty-nine, সাড়ে Gi. ক্রোশ পথ АВТ 


miles. 

There were with him thirty 
soldiers. 

Take nine from forty, there 
remain thirty-one; © 

There are thirty-two anuas 
án-two rupees. E 

Lhaye got thirty-three ru- 
pees. 

Give me seven more; that 
will make forty: 

The river in this place is 


“thirty-four cubits: deep: + 


Buy mea cord tie 

‚ cubits long. 

His hous@is thirty-six cu- 
?bits six inches wide. 


You have now got thirty- 
"Seven rupées. j 
Thirty- 17 will be quite 





He lost. forty т cent. by 
две good: tes 


He gained origi per 
B Я 


cent, 


“গলেন, n 
তাহার সহিত ত্রিশ জন সৈন্য 
far. У 
চল্লিশের নয় বাদ গেলে+ থাকিল 
একত্রিশ, А 
দুই টাকায় বত্রিশ апа). 


আমার, কাছে. তেত্রিশ টাকা 
আছে, 

আর লাত টাকা দেও, তবে, 
afin Brat হৰে, 

নদীর এই fa бое 


জল, 


чнага সৈত্ৰিশ হাত দড়ি 


কিন, 
তাহার বাটা ছত্রিশ হাত ছয় 
Re চৌড়া- 
এ তোমার শীাইত্রিশ টাকা আছে. 
আটত্রিশ হইলে যথেষ্ট হইবে, 
তাহার ব্যামোহ উনচল্লিশ দিন 
তাহার সেট yay বিক্রয় করিতে 


শংকর চল্লিশ টাকা ক্ষতিহইল. 


তাহার এক চল্লিশ টাকা শৎকরা 
লাভ হইয়াছে, 
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This house is forty-two cu- 
bits high. 

He was forty-three years 
old when he died. 

I have lived forty-four 
years in this village. 

He has in his school fifty- 
Jour scholars. 

He has sold  sixty-three 
maunds of indigo, 

This box weighs seventy- 
five seers. Ы 

There аге seventy-eight 
pages in this book. 

Here are eighty-four nails, 
I have counted them 
twice over. 

He asks two hundred ru- 
pees for his horse. 

Iwill not give more than 
a hundred and fifty. 

Twenty times ten make 
two hundred. 

He is two thousand rupees 
in debt, 

They have written for swo 
hundred and fifty pieces 
of cloth. 


এ goi বিয়াক্সিশ হাত উচ্চ, 


তেতাঙ্সিশ aem বয়লে মরি- 
য়াছেন, 

এ গ্রামে অদ্য চৌয়াল্লিশ aea 
ৰাস করিতেছি. 

তাহার পাঠশালে চৌয়ান্ন জন 
পড়ুয়া আছে. 

corte বাল fear করি, 
য়াছেন, 

এ бта ওজনে পঁচাত্তর সের 
হইয়াছে, 

এ পুস্তক আটাত্তর পৃষ্ঠ আছে. 


wam গনিয়াছি, চৌরাশিটা 
প্রেক আছে, NE 


লে ঘোড়ার দাম দুই শত টাক! 
চায়, 
এক শত পঞ্চাশ টাকার অধিক 
না 


তাহার দুই হাজার টাকা raj 
হইয়াছে. 

আড়াই শত থান কাপড়ের পত্র 
লিখিয়াছে. : 
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I told you once—why-did তোমাকে এই এক বাৰ বলি- 


you not hear? , লাম, শ্রনিল। না কেন? 
1 have twice forgiven him. এই দোষ আমি তাহাকে দুই 
this fault. বার ক্ষমা করিয়াছি, 


He-has read the book a তিনি দুই তিন বার এ পুস্তক 
“second and: a third time. পড়িয়াছেন, : 

This-is the fourth ofthe আজি মালের চারি fia, 
month. 

You сате on Ње twenty- তুমি মালের একুশে আলিয়াছ, 


first. 
I shall pay him the last তাহাকে anafaa দিনে টাকা 
day of the month. দিব, .. 


This ів the first time I এ কথা আমি,এই чита, | 
heard of it. T: 
You shall have half ofall আমি as পাই, তাহার অর্ধেক 


E I receive. TM ЮВ. * তোমাকে দিব, 

If you give me a quarter, 1 যদি আমাকে শিকি ভাগ দেও 
shall be satisfied. তাহাতেই' তুষ্ট আছি. 

Т offered him double what যে দরে yar কিনিয়াছিল st- 
it cost. হার fesa মূল্য তাহাকে দিতেন 

চাহিলাম, 

These knives are sold'at এই ছুরি ছয় টাকার বারো খান 
six rupees a dozen. পাওয়া যায়; 

Hesellsthem y theJmdred এক শত এক শত করিয়া ইহা 

poe মোটে বিক্রয় হয়, 
е, + ——— 
OF TIME, ৬০... সময়ের বিষয়! 


How many days are there এ মাসটা 49 হইয়াছে? 
^. in this month > 
Ah o 
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What day of the month is 
this? ^ 

Last Sunday was the first. 

We set off on Monday at 
day-break. 

. We ‘got there early on 
Tuesday morning. 

I was out before sun-rise on. 
Wednesday, * 

On Thursday we took leave 
for Dinapore. 

Friday noon wer passed 
Culna. ae 

Saturday at sunset we 
reached Nuddea. 

I left Santipore yester: 
day evening at half past 
five. 

I can go there in a E 
of an hour. 

He will remain here three. 
weeks. © 

I will be with you in five 
minutes, 

He was born the 8th of Ja- 
nuary 1812. ce 

The first of February is her 
birth-day. 


আজি সালের কঁউই? 


গত রবিকারে পহিলা! গিয়াছে. 

আমর! নোমৰার প্রভাতে সে- 
খানহইতে প্রস্থান করিলাম, 

মঙ্গলবার প্রাতে গিয়া সেখানে 
ent 

বুধবারে সূর্যোদয়ের পূর্ব্দে আমি 
বেড়াইতে গিয়াছিলাম, 

বৃহঙ্ঈতিবার আমরা দানাপুর 
প্রস্থান করিলাম, 

শুক্রবার কাল্রাতে দুই প্রহর 
হইল, 

শনিবার সন্ধ্যাকালে নদিয়া 
পৌছিলাম, 

কালি, সন্ধ্যাকালে aes পাঁচ-, 
টার লময় হইতে 
প্রস্থান করিয়াছি. 

প্রায় আধ দণ্ডে সেখানে যাইতে 
পারি, 

তিনি তিন সপ্তাহ এখানে হি 


পাচ মিনিটের মধ্যে তোমার 
কাছে যাইৰ- 

লে. ১৮১২ শালের জানুয়ারি 
মাসের eRe জন্সিয়াছে, 

ফেব্রুয়ারি মাসের প্রথম দিন 
তাহার জন্ম দিন, 
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That happened in March ст হইল ১৮১৯ tiera n 
1819. . মাসে, ў 
She will be fifty years old আগামি এপ্রেল মালে তাহার 
next April. ৫০ বৎসর বয়ঃক্রম হইবে, 
Mangoes аге іп season in মে মাস আসর লময়, 
May. 3 А 
The weather is very hotin ww মানে বড় Ф হয় 
June. 
The rains generally setin জুলাই meng erf প্রায় বর্ষা 


before July. anag হয়, 
Iwas there in Augustlast গত বৎসর আগন্ত মালে সেখানে 
year. fanr, 


The current of the Ganges meqa সানে একটানা গঙ্গা, 
is very strong in Septem- + 


ber, 
' T shall leaye about the end ‘অক্তোবর মালের শেষে এখান- 
of А হইতে যাইব, 4 


The cold season com- নরেস্থর মালে শীতের আরস্ত, 
mences in November. , 


During December itis very» forage মালে অতিবাদ শীত 


cold. 5 г পড়ে, 
They live at Саеци аг. শীত কালে হারা কলিকাতায় 
ing the cold season. থাকে, 


I generally go once a year. প্রায় ৰৎ্লরে একবার গিয়া থাকি, 

lhavebeenhereduringthe গ্রীষ্ম কাল ব্যাপিয়া এখানে 
ot season: | আসিয়াছি, 

What o'clock is it? এখন কত CAM? 

Do you know what time এখন কত বেলা হইয়াছে, ভুমি 

~ itis? * কি জান? 


228 Miiscerrangovs: 
"Tell me what it is o'clock. এখন কত বেলা আমাকে বল. 





It is very late. এখন অনেক বেলা হইয়াছে. 

Tt is very early. এখন বিস্তর বেলা হয় নাই. 

It is eight o'clock. এখন এক প্রহর বেল! হইয়াছে, 

It is past twelve. এখন দুই প্রহর গত হইয়াছে. 

_ It wants a quarter totwo. এখন আড়াই প্রহর বেলা. 

It is three o'clock. এখন তিন প্রহর বেলা. 

It has just struck three. এই মাত্র তিনটা বাজিল. 

It is half-past four এখন সাড়ে চারিট! হইয়াছে, 

It is breakfast-time—din- এখন হাজিরা খাইবার সময়, 
mer-time—tea-time. খানা খাইবার সমর, vi খাই- 

anm. 

Did you hear the clock ভুমি কি ঘণ্টা বাজাইতে শুনি- 

strike? য়াছঃ 


I did not think itwasso আমার মনে ছিল না, যে এত 


late. 
What о’ clock is it by your এখন piedi" et কয়টা 


watch ? বাজিয়াছে.. 
Your watch is notright,or তোমার ঘর়্ীট] টিক চলিতেছে 
your watch is wrong. না. ы 


1 forgot to wind itup. ঘড়ীটা ফিরাইতে ভুলিয়াছি. 
My watch has stopped. — আমার чб বন্ধ হইয়াছে, 


It does not go well. ভাল রূপ চলিতেছে না. 

It wants regulating. দম দিতে হইবে, 

It is an old watch, en পুরাণ ঘড়ী. 

It is good for nothing. নে খড়ীটায় কিছু কায নাই, 
It is out of order. এ чӣ কল বিগড়িয়া গিয়াছে. 


Themainspringisbroken.  ঘড়ীটার আসল - কল ভাঙ্গিয়া 
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OF TRADE, &c. o ৰাণিজ্য বিষয়। 


Sarkér, take the draft апі লরকার, রশীদ্‌ দিয়া Пя b Д 

bringthemoney;bequick. зй Stæ) আন." 

What must be done? itis কি করিব? am এগার ay 
now ‘eleven o'clock. afan, 

Be quick, that I may have Ty করিয়া যাহাতে টাকা হাত 
the money in time. হয় তাহ! করিবা, 

Let me have it before опе দুই egg একটার মধ্যেই আ- 
o'clock. "মার কাছে দাখিল হইবে. 

Go to the counting-house, দপ্তর খানায় গিয়া মুদ্ছুদিকে 
and speak tothe head’ хам пати বল, 
sarkár, . 

Tell thélgarkar to take রশীদের টাকার রক্ষা করিতে 
bank notes, and pay the সরকারকে যাইতে atw 


amount of the draft. হয়. 
The money must NOW be এখন—লাহেবের বাটাতে টাকা। 
sent to Mr. —. না পাঠাইলে নয়, 


Request Mr. — to order __লাহেবকে, সমাচার দেও, যে 
what remains to be paid তিন ঘণ্টার মধ্যে aas 
in before three o' clock. টাকা লাইত হয়, এই আজ্ঞা 

Have you ever been to শিয়ালদহের বাগানে কি কখনো 
Shiyáldaher-bágán? , গিয়াছিলা? 

Sirlgothatwayeveryday. আজ্ঞা, রোজ ২ লে 1191 দিয়া 

В যাই, 
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You must go there imme- 
diately, else nothing 
will be done. 

Send a sarkár to hire a 
boat. 

_ I will go to Chowringhee 
to-day—I could not go 
to the court. 

Go to the China Bazar, 
and buy a pair of globe 
lanterns. 

Who will collect the bills? 
send Ramdhan. 


Hari Krishna is clever in 


collecting money. 

It is very difficult to get 
money of such a one. 

] have been to the Bazar, 
sugar is now 32 seers a 
rupee. 

It will be better to waita 
few days and then buy 
the cloth. 

Of what use are such peo- 
ple? they know nothing 
of business, t 

I understand business —I 
am not to be imposedon. 


তোমাকে শাঁঘু সেখানে যাইতে 
হইবে, ন! গেলে নয়. 


নৌকা ভাড়া করিতে এক জন 
সরকারকে পাঠাও. 

আজি আমি চৌরজীতে যাইব, 
ক্কাছারিতে যাওয়া হইল না. 


চীনা বাজার হইতে AEH গোল 
লেন কিনিয়া আন, 


হিসাব mifare কে যাইবে? 
রামধনকে পাঠাও, 

হিসাবের টাকা আদায় করিতে 
EUG বড় শক্ত. 

অমুকের কাছে টাকা আদায় ' 
করা বড় দায়, ^ 

বাজারে দেখিয়া আইলাম, মি- 
ছরি Ou সাড়ে fex cm 
টাকায়, * 

কাপড় কিছু দিন রহিয়! কিনিলে 
ভাল হর, 


এমন লোকে কি কায, আসলে 
বাজার #141. 


আমিতো হাট কাণা নই, আমা- 
কে ফাকি দেওয়াবভার. 
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Raisins are very cheap; কিছুমিচ বড় Ws, টাকায় ছয় 
six seers for a rupee. оя. 

Buy 1000 rupees worth. টাকা হাজারেক কিনিয়া রাখ, 

There is no understanding বাজারের cin কিছু বুঝা যায় না. 
the Bazar prices. 

In Calcutta, the Bazar rate কলিকাতার বাজারে ছড়িক্ষে 
is scarcely for two hours — ঘোড়া ছোটে. * 
alike. 

Well, did you givea de- আচ্ছা বায়নাতে করিয়াছঃ 
posit? 

lmadeadeposit;tomorrow বায়না করিয়া আইলাম, কালি 

1 shall see them weighed. মাপ zx, 

See that you are not im- Gi а কিনিতে ঠকিবাতো না, 
posed upon. E 

Have you compared them মিলাইয়া দেখিয়াছ, নমুনা 
with the sample?—do * লহিভ তো বটে? 
they agree? 

‘Two or three packages аге দুই খান তিন খান agi লরেল 
superior. হইবে, 

Gond procure a passfor 995 দ্রব্যের ছাড়চিঠী করিয়া 

the things that are ready. আন গিয়া. 

Get а boat, andsendthem জাহাজে পাঠাইয়া দিতে নৌকা 
on board th 3 করিয়া আইল, 

Sir, the Captain's sarkár mirga, কাপ্তান লাহেৱের লর- 
said the goods саппо фе ata বলিয়াছে, আজিকে 
shipped to-day. , জাহাজে gas উষ্টিতে পারিবে 

না. 

Don'tmindwhatthesarkár শুন তুমি, সে সরকারের কথা 

a Says;butmind упай вау. ন! শুনিয়া আমার কথা মান, 


282 “MISCELLANEOUS. 


Sir, as you bid me-I am 
going. 

Go’ and ask the head sar- 
kar when the ship sails, 
and bring me word: 

Peyádá, call the cashier. 


How much money was col- 

lected yesterday? ` 

Keep the money by you— 

dont pay away any. 

What is the discount on 

the Company's paper in 
the Bazar? 

If you purchase the Com- 
pany's paper ofG percent. 
interest, the premium is 
two rupees six annas—If 
you sell, the premium is 
two rupees two annas. 


Take these four thousand 
rupees with what money 
has been received for 
bills,and buy Co.’s paper. 

Send these letters to their 

different addresses. 

Bring these goods in carts 

from the Custom-House. 


পেয়াদা, শভহবিলদারকে ভাকি- 
য়া আন. 

piso Mille, -= 
য়াছে? 

সকল টাকা প্রস্তত রাখিও, aa 
করিও না. 

বাজারে কোয্নানীর - 
a কত? 


কোল্লানীর sen ছয় টাকার, 
সুদের কাগজ ক্রয় করিতে 
হইলে শৎক্রা দুই টাকা ছয় 
আনা দিতে হইবে-_ বিক্রয় 
করিতে হইলে শঙ্ষকরা দুই 
টাকা দুই আনা পাওয়া,যা- 
ইৰে, 

সরকারে যত টাকা আদায় হই- 
য়াছে,আর এই চারি হাজার 
Bias কোয্নানীর কাগজ 
কিন, 

এই fod eas Батал sin 
পাঠাইয়া দেও. 

পরমিট্‌ ঘরহইতে 
গাড়ী করিয়া আনাও. » 


বাণিজ্য বিষয়ের দৃষ্টান্ত। 983 


You must attend to every লকল অন্বেষণ তোমাকে করিতে 
thing. XQ 

PattheGodoyn No.2,into i's« গুদামে আচ্ছা করিয়া 
order, and see that there WHEN রাখাও, যেন নষ্ট 


is no damage. mus, 
Ifyou don’t look to every সকল ятата তুমি ন1 করিলে 
thing, who else will? আর কে করিবে? = 


I am going out, let me see cartes) আশিয়| যেন nafa 
every thing ready when পৰন্ত দেখিতে, ert? 


Tcome back? 
Darwan, are thecounting- wge$T4, দপ্তর খানায় লরকা- 
house sarkárs come ? am ক্রি আসিয়াছে? 
Whoisatworkintheiron- লোহার খানায় কেং কার্য 
manufactory ? So করিতেছে? 


Sir, nobody is yet come. — আজ্ঞা, কেহ এখনো আইলে নাই, 
Нож is this? not yetcome ся কি? এখনো। আইলে নাই? 
—what'time of day do эс কত বেলায় afara? 

they mean to come? 

This isthecaseevery day, সর্বদাই «xf করিয়া থাকে, এ 
and therefore Mr.——s —— জন্যে__মাহেবের ew হয় 
work is not yet done. না. 

When: they come to-day, আজি আইসুক, এখনি বুৰাপড়া 
we willsettethisbusi- sēta, ` 
ness. 

Mr.— is speaking бше লে tcc wg জন্যে таб 
daily about this work. wie বলিতেছেন. 

When they come, send আনিবামাত্র তাহাদিগকে wt- 
them to me. মার কাছে পাঠাইয়া দিবা, 

How long are those Europe বিলাতি দুব্য গুল কি язве. 
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goods to lie at the Сиз- 
tom-House ? 

Sir, without an invoice to 
know what there are, 
how can I bring them? 

Different sorts of goods 
pay different . rates. of 
duty. 

By opening the lids of the 
boxes, and seeing their 
value you will be able to 
understand, 

Sir, I cannot myself open 
the packages. 

In opening the packages 
the goods may bei 

Sarkar, take the invoice, 
and go directly. 

Sir; Lam going— please to 
give me the invoice. 
At 2 o'clock the Custom- 
House officer came and 

opened the boxes. 

When 1 have. signed each 
invoice, will give them 
to the sarkar to be copi- 
ed, and then send them 
to you. 

Kerani, copy these, and 
give themto the serjeant. 








টের ঘরে পাড়িয়া থাকিবে? 


সাহেব), ND RIMIS না পা- 
ইলে, কত দুব্য আছে কিকরি- 
য়া আনিৰ? 

নালা প্রকার দ্রব্যের নান! মত 
মাসুল, 


সিন্দুকের তালা খুলিয়া দেখি- 
লেই দ্রব্যের মূল্য টের পাই- 
m বুকিতে afaa. 


আজ্ঞা, আমি নিজে মোড়ক খু- 
face পারিব না, 

মোড়ক খুলিলে Y а® হইতে 
পারে, 

সরকার, চালান লইয়া Я 
যাও. 

যে আজ্ঞা, এইক্ষণেই' যাইতেছি, 
কই চালান? 

দুই প্রহর দুইটার লময়ে পর- 
fa লাহেৰ আলিয়া বার 
খুলিলেন, 

একেং যত বেলাতি চালান আ- 
ছে, তাহাতে স্বাক্ষর করিয়া 
নকল,নবিসের fan দিয়া তো- 
মার নিকট পাঠাইব, 


নকল айттап, করি 
য়া নাজ্জনের fami করিয়া দেহ, 


বানিজ্য বিষয়ের qeta 
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Call a Blacksmith; and কামার ডাকিয়া zig খুলিয়া, 


open the boxes; com- 
pare the value andquan- 
tity of the goods with 
the invoice ; then fasten 
‘them wp again. 


, চালান মত Ya] গণিয়া, দর 


тач, আরবার বন্ধ কর. 


Serjeant, when you have mafa, মিলান wel sar লা 


signed your name that 
they agree, give them to 
the cashier. 


য়া খাজাঞ্চীর fey করিয়া 
দেও, 


The officer having entered atate) ajoa খাহাতে war 


the particulars of every 
сазе in his book, and the 
duty on each article, * 
wrote the amount, 


чет yay feq ং করিয়া 
মূল্য করিয়। নানা প্রকারের 
মাসুল দাগিলেন, 


Taking the invoice I had "4 চালান লইয়া পুনর্জার পর* 


to go again, and shew it 
to the head-oflicer. 


মিটের ঘরের লাহেবের নি- 
কট যাইতে হইল. 


Havingdoneall this, ithad এ লৱ #4 করিতে চাৰিটা 


struck four o'clock, and 
the Custom-House was 
shut. 


বাজিয়া গেলে পর পরমিটের 
ঘরও বন্ধ হইল. 


The next day, I delivered পরদিনে চালান লইয়া লাহেবের 


‘the invoice to the officer. 


নিকট উপস্থিত করিলাম, 


"Having examined and a- তিনি এ সকল Wong দর যাচাই 


greed on the vale of the 
articles; and their duty, 
he sighed it. 





‘duty fo the cashier, hav- 


aan মাসুল ধরিয়া মিলা- 
ইরা মঞ্জুর লিখিলেন, 


leiWards paying the তাহার পর কোষাধ্যক্ষের নিকটে 


মাসুল উপস্থিত করিয়া ছা- 
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ing got ай order for'a “কের আজ্ঞা লইয়া fare 
pass, and ‘cleared the atata করিয়া সুটিরা দিয়া 
vases lhiredcoolies/and  আনিলাম. ৮ 

brought them away. 

Sarkar, 1 will not give а সরকার, আমি পরসিটের লো- 
kauri to the Custom- ককে fey ঘাটের চৌকিদা- 
House “people, or the · gta এক apra পারিতো- 
chaukidáratthe wharf. fas দিতে কদাচ' স্বীকার, 

Р করিব না. 

Sarkar, what's the reason maata, পুলিষে গিয়া যে «m. 
you did not go to the ата ছাড়চিঠী afam আনি- 
Police-oflice, and geta — হা ইহা তোমা দিয়া হইল না. 
pass? 

Sir, what can I do? fortwo , সাহেব, কি করিব? আপনি দে- 
or three days I havenot খিতেছেন, দুই fes দিন 
had в moment's leisure. পৰ্যন্ত এক দণ্ড মান্রওঅবকাশ 
One can't get a thing লাই; কাছারিতে গতমাত্র 
done atonce at the court. হয় না, " 

If Т don't go myself, no- আমি না গেলে আর একটি কর্ম 
thing is done. ও fre হয় না, 

Sir, I know, five daysago আপনি পাঁচ দিন হইল পাটনায় 
you wrote to Patna that পত্র পাঠাইয়াছেন; আমি 
the things would befor- < জানি লিখিরাছেন,কল্য পরপ্ত 
warded to-morrow or ^ *nigxertn করিব; আজি 
next day, and по passis পর্যান্ত তাহার ছাড় চিঠী 


yet obtained. р ea, 

How can they go? they fe প্রকারে যাইতে পারে? fen 
can’t be sent withouta ^ ছাড় যায় 
jus. (erm m গানা, £ > 
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Igtheorderforscrewsgone কাশীপুরের লোহার খানাতে 
«to. Kasheepoor factory ? cis বানাইতে দেওয়া-গি- 





м ` মাছে? 
They promised to send আজ দিয়া পাঠাইরে, কথা 
them to-day. আছে, 


If they don't come this যদি না» agn না আইলে,তবে 
evening, you go there “কালি তোপের etal তুমি 
before gun-fire. ata, 

“For want of these screws, ст পেঁচের জন্যে ay পেঁচ পড়ি- 
the bales of cotton are — য়াছে, তুলার, গাইট সকল 


lying loose. পড়িয়া থাকিল, 
There is no saying when জাহাজ, কৰে খুলিবে, বলা যায় 
the vessel will sail. "না, 


Haveyoucollectedthebills + কালি যে বিল দিয়াছিলামলে 
I gave you yesterday? সকল fe আদার হইয়াছে? 
Sir, Ihave given in the "মহাশয়, আমাকে যত দিয়া" 
money for all you gave ছিলেন, আমি লৱ টাকা 
mes ^ wan দিয়াছি. 

Do you know where Rám- রামহরি কোথায় wta? 
hari is? " 

Sir, I heard heisnotcom- aye, শ্তনিলাম আজি afaa 
ing to-day; his brother — লা; তাহার ভাই বলিল, জৰ 

„оваув he has a fever, হইয়াছে; 

How does he mean todo" ও লে কেমন, করিয়া, চাকরি 
his work ?he has a fever করিবে? প্রতি দিন তাহার wr 


daily. ls হয়, 

Was, the cloth examined কাল কাপড়ের যাচাই হইলে পর 

ун and placed to. রামদয়ালের নামে জমাখরচ 
01677055815 account?* হুইয়াছে কিনা) ২ 
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Sir, it is entered in the 
wastebodk, not in the 
ledger. 

Why so; if he objects to 
the brokerage, how is it 
to be settled? 

“Sir, I will thank you to set- 
tle it with him he does 
mot mind us.” 

Make out the account of 
what cloth he has pur- 
chased up to this,time, 

Balance the account, leav- 


ing out the cloth bought ', 


yesterday, 


e account ought not to * 


"remain unbalanced. 

The account of shawls, 
handkerchiefs, baftas, 
&c. which have been 
agreed for, is all settled. 

There® is nothing else due 
to him—if you please to 
compare Dr. and Cr. 
“you will see. 


Pánchu Sarkar, what are 
< you doing? see that the 
“accounts dre in order. 


আজা, rey বহাঁতে লেখা 
গিয়াছে, পাকা খাতায় দাম 
পড়ে নাই, 

কেন এমন হইল? যদি নে ат) 
দন্তুরির ওজর রাখে, তবে 
fafa কি ৰূপে হইবে? 

মহাশয় থাকিয়া fagfe করিয়া 
ws, আমাদের কথা মানে 
না. 

তাহার দ্বারা কত টাকার কাপড় 
খরিদ হইল, этер হিসাব 
নিশ্চয় কর, 

কালিকার কাপড় আমান 
রাখিয়া পিছলা feta শেষ 
করিয়া ফেল. 

হিসাবের গোল থাকা ভাল 


নহে, 5 

লাল ও ADT Lakon 
aro সহী হঈরাছে সে 
সকল জনাখরচ হইয়া গি- 
vic, 

তাহার আর কিছু বাকী নাই, 
ата করিলেই দেখিতে 

পাইন, 


পাচু সরকার তুমি ? 
হিলাৰ fa 
নহয়, ee 
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lam afraid there are er- ya, আসার বড় ভাবনা আছে 

+ rorsin Captain Leyden's গত সনে SICA লেডন লা- 
last year's account. ' হেবের হিসাৰে বুৰি আনেক 

я চুক হইয়াছিল. 

Ican'tmakeoutwhatsugar, চিনি ও কাফি ও ЕЁ ও কিচ্‌ 

coffee, sugar-candy, аай fg কত আনা গেল, তাহা 
raisins have been bought. qars পারিলাম না. - 

Sir, here is nothing with- atat, era বিনা কিছুভো নাই, 
out a written order; the fo দৃন্টান্তে হিনাৰ হইবে, 
accounts. agree with — ভাবনা fa? 
what is written. 

That's hot what I mean, I ওহে তাহা নয়, কোন লাহেবের 
say it's not clear what — "হিসাবে কত পড়িবে, তাহার 
belongs to each person's . বিলি কিছু নাই, 
account. х 

Sir, there is по fear about ,মহাশয়। তাহার тај Staal 
th I have by ше ће — করিবেন না আমার স্থানে 
dp "of sales and — আমদানী রপ্তানি লেখাআছে, 
purchases. 

Tell me whatistheamount তুমি কাপ্তান রাবিসেন সাহে- 
of Captain Robison’sac- сх হিসাবে কোন প্রকারে কত 
count—what quantity 87 খরচ, পড়িয়াছে, তাহা! 

+ and. kind of articles... আমাকে мата. 

Sir, waita moment, I Will: আজ্ঞা, চারি তারিখের খতিয়ান 
give it you—théarticles ата, ае কাল সবুর করুন, 
had on the 4th of this  এইক্ষণেই দিতেছি. 
month are not posted. х 

Mr. sailto-mor- ক্লার্ক সাহেব. কল) জাহাজ ভা- 

_ tow; isbisaccountready?  বাইবেন; উহার RUT 
sigs আছে? 
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It is here, Sir the amount 
due from.him is 56,411 
rupees. 

Give me the account; Iwill 
goon board the ship, set- 
tle it, and getthe money. 

"You come with me, then I 
shall have no trouble in 
explaining. 

Debnáth, bring the waste- 
book, journal, and led- 
ger, with the book of 
sales, with you. 

Shew me the amount of 
what is due to, and from. 
each of the shopkeep- 
ers. 

Itappears to me, all tlie àc- 
counts are in confusion. 

Sarkar, are all my things 
ready? 

Sir, the sarkar bas taken 
money for themsthey will 
be here by two o'clock. 

"When they come, send 
them immediately «to 
Bibi Ross's Ghat. 

It is now high-water, I 


“can’t waitllonger. | 


আজ্ঞা, এই দেখুন, তাহার স্থানে 
ছাপ্পান্নহাজার' চারি শত 
এগার টাকা পাওনা আছে, 

এই бетта খালা আমার সঙ্গে 
দেও, জাহাজে গিয়া হিনাৰ 
শেষ করিয়া টাকা আনি, 

আমার সঙ্গে আইস, তবে হিলাৰ 
বুঝাইতে আমার Wu হইবে 
না, 

ওহে দেবনাখ,জীকড় বহি,জাব্দা। 
ৰহি, fema afa, oana 

- আমদ রপ্তীর হিলাবের বহা 

সঙ্গে লও. 

দোকানদারদের দেনা পাওনা 
কাহার কি আছে, wafer হি- 
নার করিয়া আমাকে দেখাও. 


আমি বুঝি, সকল হিসাবেই 
গোলমাল আছে. 


সরকার; আসার সকল ED 
ач আছে? 

আজ্ঞা, বাজারে টাকা লই 
সরকার গিয়াছে; -দুইটার* 

মধ্যে অবশ্যই আনিবে, 

মে mam qa] আইলে, ва 
রাসের ঘাটে এইক্ষণে পাঠা 





যাতায়াত শু শহর ইত্যাদির বিষয়। 


A GENTLEMAN AND 
A PANDIT. 


Good morning, Sir. 

Good morning,—What is 
your-name ?—What do 
you come for? 

Му name is Ramnath; I 
heard, Sir, you were in 
want of a pandit; 
fore am come to offer 
my services: 

What languages do you 
know? j 

T understand the Sanskrit 
and Bengali languages. 

Well, I wish to learn the 
Bengáli ; ‘can you teach 
me? 

Yes, certainly, Sir, if you 
are pleased to employ 
me. 

What wages must I give 
you monthly? Ф 

Sir, whatever you think 
proper: у 

Have you beenaceustomed 
to teach languages? 

Xes, Sir, 4 have been six 

le 





there- 
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এক জন সাহেবের সঙ্গে 
পণ্ডিতের আলাপ. 

লাহেব, সেলাম. 

সেলাম, তোমার নাস কি? কি 
জন্যে আলিয়াছ? 

আমার নাম stare, স্তুনিয়াছি 
মহাশয় এক জন পণ্ডিত 
চাহেন, এই নিমিত্তে আলি- 
য়াছি, 


ES ভাষা wie? 


WESS বাঙ্গালা ভাষা জানি, 


ভাল, আমি বাঙ্গালা শিখিতে 
চাহি; শিখাইতে পারিবা? 


xu, মহাশয়, রাখিলে অবশ্য 
শিখাইতে পারিৰ, 


তোমাকে কত মাহিয়ানা দিতে 
হইবে? 

মহাশয়ের О ৰিবেচনাতে যাহা 
হয় তাহাই করুন, 

আর কাহাকেও পড়া ইয়াছিলা 
কিনা? 

হা, আমি яка ছয় 
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years in theserviceof aeng পড়াইয়াছিলাম; তিনি 
Mr.—— he has now left এখন কলিকাতা ছাড়িয়া চা 
Calcutta, and resides at কাতে বাস করেন. 
Dhaca. 
I have no books; where আমার "itm পুস্তক নাই পু- 
can I get them? Canyou gs centi পাই? ভুমি কি 
7* procure me books? পুস্তক আনিয়া দিতে পার? 
Yes,Sirbooksmaynowbe zi এখন অনায়াসে পুস্তক পাণ- 
obtainedeasily;former- যা যায়, আগে শিখিবার 
ly we had попе suitable. — পুস্তক মিলিত না; 
Atwhattimeshalllcome? কত зея সময়ে আলির? 


Come at ten o'clock. দশটার লময় আমিও, 
Very well, Sir, I will wait ভাল, সেই mx মহাশয়ের 
upon you at that time. কাছে যাইব, 


OF GOING AND COMING, যাতায়াত ও শহর ইত্যাদির 
THE CITY, &e. বিষয় 





Which way аге you going? কোথায় যাইতেছ? 

Where have you been? > কোথায় গিয়াছিলশ? 

Why are you-in. such এখন ভাড়াতাড়ি করিয়া যাই 
haste? তেছ কেন? 

lam just come fromthe পঞ্চোত্তরারঘরহইতে আলি- 
Custom.house. S afa. 


I am going to attend the নিলামে যাইতেছি, 


auction. 


1 have been to Mr. ——'s — লাহেৱের দপ্তর খানাতে 
office. গিয়াছিলাম, S 


যাতায়াত ও শহর ইত্যাদির বিষয়। 243 
Tam going to call оп Rám- আমি রামচন্দ্ুকে দেখিতে যাই- 


chandra. Ы сз. 
Which is thenearest way? লেখানে যাইতে কোন পঞ্চ 
em 
Can'yowgive me Mr.——'s атса কোথায় থাকেন, 
address? তাহার টিকানা বলিতে'পারঃ 
Shew me the road to his তাঁহার বাটা যাইতে কোন পথ্য 
house. দেখাইয়া দেহ. 
Can you inform me where তাহার বাটী কোথায়, তাহা 
he lives? বলিতে পার? 


He lives in Dharamtala. তাহার বাটা ধঙ্মতিলায়, 
He lives at the higher end তাহার , বাটী লেই গলির 


Of the street. wen, | 
Do you know what num. ‘তিনি কোন নম্বরের বাটীতে 
ber his house is? থাকেন? 


Whati the name of this 'এই গলির নাস কি? 
lane? 

Which is the road to the СЯ ধনাগারে যাইতে 
‘Treasury? কোন পথ? 

You must go straight on, ভুমি arta 291 চল. 

You mustturntotheright, আগে ডাইন দিকে গিয়া তাহার 
and then takethe first ет বাম, দিকে প্রথম গলির 
turning to the left. ভিতরে যাইও. 

I can direct you to the! লেই স্থানে যাইবার পথ দেখা- 
place. $ ইয়া দিতে পারি. 

Там a stranger, 1 don't আমি বিদেশি লোক, cm পথ 
know the way. চিনি না. 

You can’t lose 508৮ way. ইহা হইলে তুমি পথ হারাইৰ। 

. না, 


D 
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You must inquire, —any 
one will tell you. 


Is there any news? 
I haye not heard any. 
1 don't know of any. 
This is good news. 

This intelligence has just 
been received, > + 

I heard of it yesterday. 

Sales have,inconsequence, 
become much brisker. 

Themarketisnow flat, eve, 
ry thing isvery heavy. 

I have been to attend a 
meeting of the Calcutta 
School Society. wf 

T have been to see anexa- 
mination of one of the 
schools. 

Exertions are now made 
for the instruction of all. 

Trae; till of late years we 
had not a printed book. 
‘There were no books in 
the schools, and few of 

746 common’ people 
could ‘either read, or 


write. 


জিজ্ঞাসা করিলেই সকলে বলিয়া 
fta. | 


নূতন কোন সমাচার আছে?, 

আমি তাহা কিছু স্তনি নাই, 

আমি কোন mate জানি না. 

এ সমাচার ভাল, 

এইমাত্র এই সমাচার পাওয়া 
গেল, 

কালি সেই সমাচার শুনিয়াছি, 

নেই স্বাদ পাইয়া এখন অধিক 
ক্রয় বিক্রয় হইতেছে, 

এখন বাজার বড় মন্দ হইয়াছে, 
কোন qa বিক্রয় হয় না, 

কলিকাতা зи লোসাইটার 
আজি যে সভা হইয়াছিল, 
তাহাই দেখিতে গিয়াছিলাম, 

একপাঠশালার পড়ুয়ার পরীক্ষা 
দেখিতে গিয়াছিলাম. 


যাহাতে সকলের বিদ্যা হায় এ- 
মত চেষ্টা এইক্ষণে হইতেছে, 
তা বটে, ইহার কতক দিন পূর্ত 
ছাপার কোন পুস্তক ছিল না; 
এৰণ পাঠশালারও কোন 
পুস্তক ছিল না; আর ইতর, 
লোকের মধ্যে প্রায় কেহ 
লেখাপড়াও জানিত না... « 


বাজারের বিষয় | 945 


How doyouemploy your যখন তোমার অবকাশ হয়, 
leisuretime? > , তখন কি কর্ম কর? 

I spend itinreading, and পুস্তক পড়িয়া বিদ্যাভ্যাল করি- 
endeavour to improve m যাহাতে মনের সুখধারা 
my mind by acquiring wq এমত চেষ্টা করিতেছি.. 
knowledge. : 


৫০৯ পির 
OF THE BAZAR, * বাজারের বিষয়, 
Sir, what may you please লেলাম cxx, আপনি কি 
to want? 33 চাহেনঃ 
Haye you any good pa- তোমার দোকানে ভাল কাগজ 
peri + আছে? 


What sort of paper?—let- কি কাগজ? ora লিখিবার, কি 
ter paper, foolscap, ог. ফুলিস্কাপ, কি চীনের? 
China paper? 

Неге is some China paper. এই দেখ চীনের কাগজ, 

This is not the kind; I «spera চাহি না, লাল কিনারি 
want red edged paper. ғ. 

That is something dearer লাল কিনারি কাগজের মূল্য 
than this. অধিক লাগিবে, 

Well, let me look at it. ভাল, বাহির করিয়া দেখাও; 
Whatisthe price? How হার মূল্যকত? টাকায় au 
manyquiresforarupee? #91 fai? 

The price is foyr quires টাকায় চারি few, 

53008002660 > 

"Thatisverydear;youmust 4 দু্ুলয বড় আমাকে পাচ 
let mehave five quires. б করিয়া দেহ, 


১৩4০ 


Sir, we wish to sell when 
we can,—if we obtain 
cheap, we sell cheap. 


I cannot take less. 


Sir, such paper as this is 
not sold five quires a 
rupée : have the good- 
ness to write on it; if it 
sinks, you shall have it 
for nothing. 

Well, the paper seems 
good; I vill take twelve 
quires. 

What is the price of these 
pens? 1 
They are five rupees.a 

thousand. 

They are too dear, I won't 
take any. 

Sir, is there any other arti- 
cle you are in want of? 

No,nothing more at pre- 
sent. 

Sir, 1 hope when you haze 
occasion for any thing, 
you will favour me with 
your custom, 
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মহাশয়, আমাদের কি দিতে 
ante, যদি আমরা সস্তা 
কিনিতে পাই, তবে সস্তা দিতে 
পারি, 

উহার কম দাম আমি লইতে 
পারি না. 

আজ্ঞা এ পাচ দিস্তা দরের কাগজ 
নহে; আপনি লিখিয়া দেখুন 
fim, যদি চুপ্‌লিয়া য়ায়, 
তৰে কাগঞ্েরি মূল্য লইব না. 


ভাল, কাগজ ভাল বটে; আমি 
বারো fire я?а, 


এই কলমের মূল্য কি? 
হাজার পাঁচ টাকা, 
4 min হুইল, আমি লইৰ না. 


মহাশয়ের আর কোন пах 
প্রয়োজন আছে? 

না, এইক্ষণে আর কোন YT 
চাহি না. 

আপনকার কোন দুরের দরকার 
হইলে অনুগ্রহ করিয়। আমার 
দোকানে আলিৰেন, 


y 


শারীরিক,সণৰাদ ইত্যাদি। 247 
OF TAKING A HOUSE. ঘর ভাড়া, 


Salim, Babu, I wish to সেলাম বাবু আমি থর ভাড়া 
take a house ;—do you করিব? একখান গ্রাহ্য মত 
know of one that will ча দিতে পার? 


suit me? 

I don’t like this house. ба gg আমাকে ভাল লাগে al, 

Thesituation'isnotgood, এ স্থানও ভাল'নহে; ও পরি- 
it is too confined. স্কার নহে. 

It is very damp, I wanta 4 ঘর বড় নৌতা, আমি ная) 
dry house. ঘর চাহি, 

Sir, Tknow of one that will মহাশয়ের কার্যের উপযুক্ত 
answer your purpose. — , এমত এক ঘর আছে, 


The house is very airy,and 'লে পরিষ্কার স্থান, ও ব্যবহার 
well situated for busi.’ কৰিবার উপযুক্ত বটে, 
ness. 

Whatwillbetherent?What' মাসে ২ উহার ভাড়া কত লা- 
must I give per month? fara? 

Sir, the rent is one hundred উহার ভাড়া মাসে২ এক শত 
rupees a month; if you টাকা? মহাশয় যদি তিন 
take а lease forthreeor si বৎসরের মত পাডী 
four years, it may be = করিয়া লন, তবে কিছু ন্যন 
something less. পড়িবে, 

Thehouseappearstoneed লে ঘর মেরামত করিতে হইবে, 
some repairs and altera. «īa কিছুং অন্য প্রকার 
tions. করিতে হইবে, 

Whatever” is "necessary যাহা নাকরিলে নয়, তাহা অবশ্য 

,Shall'be done;bepleased, — 4 যাইবে? আর কিং অন্য 

“Sir, to point®out what প্রকার করিতে হইবে, ere) 

‘= alterations yoy wish for, = মহাশয় দেখাইয়া দিউন, 
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SALUTATION, INQUIRY পা 
ABOUT HEALTH, ке, 


How do you do, Sir? মহাশয় কেমন আছেনঃ 
How is your brother? I আপনকার ভাইকেমন আছেন? 
hope he is well. 1 তাহার মঙ্গল? 


4 Ъоре your family aréall আপনকার বাটীর মঙ্গল? 
well? 

"TTheyareallingoodhealth., তাহারা সকলেই ভাল আছে, 

How have you been since যত দিবস ভোমার fs সাক্ষাৎ 
1 saw you last ? নাই, তত দিবস ভাল fam? 

Through the mercy of uoa чае ভাল আছি. 
God, 1 am very well. 

He has been ill a long ' তাহার অনেক атаб পীড়া 


time. হইয়াছে, 
She.has been very unwell. : তাহার অতিশয় পাড়া gër- 
ছিল, 


She is now much betters, এখন অনেক আরাম হইয়াছে, 
He does not look well. তাহার মূর্ত্তিতে পীড়া ৰোধ হই- 


OR, 

He has been dangerously তাহার এমন পীড়া হইয়াছিল, 
ill. z যে প্রাণ সঞ্খশয়, 

I am glad to hear that he তাহার আরামের maait w- 
is better. নিয়া বড় আহনাদিত হইলাম. 

I hope he will soon re- আসার sgm হইতেছে, "lu 
cover. আরাম, হইবে, 

I was very sorry to hear তাহার পাড়ার সমাচার শ্রনিয়া 


of his indisposition. বড় কাতর হইয়াহি, 


পরামর্শের বিষয়ে দৃষ্টান্ত । , 249 


Do youknow such a per- 
son? 

Are you acquainted with 
him? 

Yes, he and I are very in- 
timate. 

We ate old acquaintance. 


I have known him many 
years. 

1 have forgot his name. 

I can't recollect his name. 

I know him by sight, but 


am ‘not personally ac- , 


quainted with him. 

l have not seen him late- 
ly. 

Good evening—good night. 


ASKING ADVICE, &c- 


I am glad to see you. 


I should be glad to speak 
with you. 
Thavesomethingtotgllyou. 
Whatiis it you wish to say? 
What is best to be done? 


Lyish to ask your advice. 


1» 


অমুককে কি তুমি চিন? 


তাহার ace কি তোমার জানা- 
স্তন৷ আছে? 
হা, তাহার সহিত ভাল আলাপ 
NIU. =e 
তাহার সঙ্গে অনেক কাল আমার 
চেনা wai আছে. 
“অনেক দিন তাহাকে জানি, 


তাহার নামর্টী আমি ভূলিয়াছি- 
তাহার ATH আমার মনে হয় GU. 
দেখিলে ছিনিতে পারি, feu 
' তাহার লহিত আলাপ নাই, 


ইহার মধ্যে তাহাকে আমি 
দেখি নাই, 
এখন বিদায় হই. সেলাম, 


পরামর্শ জিজ্ঞাসা 
আমার বড় ভাগ্য, যে আপনার 
সহিত সাক্ষাৎ হইল. 
আপনার সঙ্গে একটা কথ আছে. 





зри একট! কথা বলিব. 

তোমার কি কথা আছে, বল? 

এখন কি করা কর্তব্য 

তোমার পরামর্শ জানিতে ইচ্ছ? 
করি, 


' 
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What is your opinion ? ইহাতে wf কি বিবেচনা কর? 
I have told you what | আমার যে বিবেচনা, তাহা 


think. তোমাকে বলিয়াছি, 
I have given you myad- আমার পরাসর্শ যে, তাহা 
vice. তোমাকে বলিরাছি. 
1 agree to what you say. তোমার পরামর্শ যে হয়, তাহা 
আমার মনে লয়. 
I have no objection. আমি কোন রূপেই অসম্মত নই, 
Do you understand? তুমিকি বুঝিয়াছ? 


Don't forget what I say. আমার কথাটা যেন মনে থাকে. 
Put me in mind of this. ч? বিষয়টা আমাকে মনে করি- 
য়া দিও. 


It is entirely your fault. ` ся কেবল তোমারি দোষ, 
‘This is all your doing. = এই সকল তোমারি কর্ম, 
Who else is to blame be ভূমি ছাড়া আর কাহার দোষ 


sides you? হইতে পারে? 
I don't believe what you তুমি যে কথা কহিতেছ, তাহাতে 
say. আমার প্রত্যয় জন্মে না. 

It is all false. লে সকলি бал, 

Т assure you I don’t know. ss; করিয়া বলিতেছি, তাহা 
5 আছি জানি না, 

Т ат certain of it, তাহা আমি টিক জানি, 

Itis not my fault. সেতো আমার দোষ নহে. 

It is not my doing. ভাহাও আমি করি নাই, 

How could I help it? সাধ্য গাক্ষে কি করিয়াছি? 

Iam not to blame. এই বিষয়েতে আমার কোন 
$ দোষ নাই. 


Т tell you the truth. আমি wey করিয়াণবলিতেছি,». 
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~ OF A COURT ОЕ 
JUSTICE, &c. 


Justiceisthatvirtue where- 
by we give or award to 
every man what ishis due. 

Justice is administered 

through the medium of 
courts to which all per- 
sons have access. 


There are two descriptions 
of courts, civil and cri- 
minal, 

‘The civil court takes cog- 
nizanceof complaintsre- 
specting succession, or 
right to property, land, 
rent, contracts, partner- 
ships, marriages, claims 
for damages, &c. &c. 


In the criminal court cog- 
nizance is taken of pe- 
titions concerning petty 
offences, such as abu- 
sive language, calumny, 
and affrays, which are 

punishable by impri- 

ues and е. 


আদালতের বিষয়. 


ন্যার বিচার অর্থাৎ যাহার যে 
প্রাপ্তব্য তাহাকে তাহাই দে- 
ওয়া, . 

যে স্থানে দেশের সমস্ত বিচার 
হয়, সে আদালত অবারিত- 
ate অর্থাৎ লেখানে আপামর 
নাধারণ তাবল্লোকেই যাইতে 
পারে, 

4 আদালত দেওয়ানী ও ফৌজ- 

, ধারী নামে ছুই প্রকার হই- 
* তেছে. 


“তাহাতে দেওয়ানী আদালতে 


+ ধনাধিকারের, ও ভূম্যাদির 
খাজানাবিষয়ের, ও রাজকীয় 
করের, m বিষয়ের, ও 
ата বিষয়ের, ও ফারখত 
বিষয়ের, ও গ্তণাগারের, এব 
দাওয়ার বিষয়ের ইত্যাদি 
মোকদ্দম। এ স্থানে হইতেছে, 

আর ফৌজদারী আদালতে 
গ্লানি ও কলহ ইত্যাদি TR 
মোকদ্দমা হয়, যাহার দণ্ড 
কয়েদ ও ওণাগার দেওয়া. 
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In such cases, the plain. এমন হইলে ফরিয়াদী ব্যক্তি 
tiff is examined on oath প্রথমতঃ শপথ পূর্বক at 
as to the truth of the fort করেন, পশ্চাৎ বিচার- 
complaint. কর্তার লাক্ষাতে mw fire 

হয়, 

The defendant is requir- » পরে আগামী ব্যক্তির নামে যে 
ed, by a notice, to at- নালিশ হইয়াছে, তাহা তিনি 
tend the court, and hear যেন আদালতে fitr wes, 
the charges preferred че নিমিত্তে বিচারকর্তা কর্তৃক 
against him. এন্বেলা নামাদ্বারা হুকুম 

জারী হয়, 

The plaintiffs witnesses অনন্তর ফরিরাদীর mfe সকল 
havingbeensummoned,  তলপ চিটী ener! সাক্ষ্য 
and on their evidence ', দিলে পর যদি সেই নালিশ 
thechargebeingproved, 9197 হয়, তবে পশ্চাৎ আ- 
the defendant is called’ সামি লোকের জবাব দাখিল 
upon for his defence. করিতে হয়, 

The defence having been পরে, এ тата লিখিত হইয়া 
taken down in writing,  মোকদমা শুনানী হইলে পর 
the cause is heard, паї বিচারক age সুবিচারিত 
after trial, sentence is Èm পশ্চাৎ দণ্ড দিতে হয় 
passed either of acquit- fë না হয়, তাহার হুকুম 
tal or. punishment. জারি হয়, 

Cognizance isalsotakenof 4 আদালতে চুরী ও Ft ও ডা- 
charges of murder, rob. কাতী ও HN ও খুন ইত্যাদি 
hery, or other capital Sifa goa মোকদ্দস হয় 
crimes, 

Any party having made কোন ব্যক্তি কোন অপরাধ fa- 
complaint проп cath বয়ে we ems নালিশ 
respecting the crime (করিলে. পর বিভারকর্তা 


আদালতের বিষয়ের দৃষ্টান্ত। , 258 


committed, the magis- আনামীকে গেরেফ্ভার করি- 
trate issues a warrant বার নিমিত্তে are পত্র 
for the apprehension of ` erum দেন, 

the, person or persons 

concerned. 

Theprisonerbeing brought. Ф আলামী গেরেফ্ভার ' হইয়া 
into court, the magis. বিচারকর্তার নিকটে পৌছিলে 
trate inquires into the яя বিচারকর্তা তাহাকে এ 
circumstances of the facta বিষয় জিজ্ঞাসা 
charge, and examines করেন, 44^ যেং ব্যক্তি লেই 
such other persons ав দোষের বিবরণ জানে তাহা- 
have any knowledge оГ দিগকেও সাক্ষী করিয়া fa- 
the crime alleged a- : Wim ক্রেন, 
gainst the prisoner. 

After examination, should এই রূপে লাক্ষির জবানবন্দী 
it appear to the magis- ' হইলে পর যদি লাক্ষিদ্বারা লে 
trate that there is no ব্যক্তি দোষী এমন প্রমাণ না 
ground on which to sus- হয়, তৰে নে ব্যক্তি খালাল 
pect the prisoner, he পায়, 
forthwith ^ discharges 
him. 

On the contrary, ifitap- erg হদ্যপিখদাষী এমন সাবুদ 
pear that the crime was হয়, তবে বিচারকর্তা তাহা- 
actually committed by — cz Serge we দিতে আজ্ঞা 
the prisoner, the magis- দেন, অথব] বিচারের নিমিত্তে 
tratepassessentenceon т সাহেবের কাছে লম- 
him, ог commits himfor ба ая, 
trialtothecourtofcircuit. 

Charges of mal vio- আর+এমনকথা। আছে যে ABT 

+ lence, Ge ES pre’, তিরেক জেলার যে থানাদার 
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ferredtothedarogahsof - তাহার কাছেও দাঙ্গা ইত্যা- 
the several police tha. fa নালিশ করিতে পারে 
nahsofthedistriot, who তাহাতে দারগালোকের প্রতি 
are required to send to এমন হুকুম আছে, যেকোন 
the magistrate, without মোকদ্মমা পাইলে তাহার, 
delay, the person orper- „ জবানবাঁদী করিয়া উভয়ের 

Sons vacoused, together তাবিৎবৃতাত 11149 #199 

with such informaron "O7 সহিত আসামী ও 

ফরিয়াদিকে অবিলম্বে за 

সাহেবের নিকটে চালান 
করিয়া দিবেন, 

Persons charged with তাহাতে খুনি লোকও চোর ও 
murder, robbery, house.  লীদাল ও ভাকাইত ও হপ্ত- 
breaking, theft, for- কলমী এব", বন্তলিয়া এই 
gery, or perjury, are not নকল লোক ব্যতিরেক আর 
admitted to bail. সকল লোকেরই জামীন 

i লইয়া থাকে, 

The court of circuit is আর এ #199 সাতুহবের WIRT- 
held once in six months "6 ছয় নিন প্রত্যো- 
in each district: one of — ক জেলাতে হইয়া থাকে, লে 
the judges of the court — স্থানে কোট আপিল আদাল- 
of appeal presides. Оп 91 এক sas লাহেৰ ও 
his arrival at^the sta- afam থাকেন; ' তাহাতে 
tion, the magistrate ফৌজদারী বিচারকর্ত। কয়েদি 
presents а list or calen- লোকের যে সোকদ্দসা আ- 
dar of the prisoners Who পনি বিচার করিয়াছেন, তা- 
are to be tried, together হাৰ তাবৎ বিবরণ শ্রদ্ধা কা- 
with the proceedings গজ পত্র লইয়া তাহাদের 
held by him. কাছে হাজির করেন, 

‘The court goes through এমন হইলে বিচীরকর্তার * 


as they can obtain. ' 
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complete: trial >of the সমুদয় কাগজ পত্রাদি দেখিয়। 
case, hears the parties , আনামীর সাক্ষির জবানবন্দী ' 
and their witnesses, and. করিলে পর সুবিচার পূর্বক 
passes sentence. আজ্ঞা প্রকাশ করেন, 

Incase the crime.requires তাহাতে যদ্যপি গুরুতর অপ- 
capital punishment, the রাধ লাবুদ TX তবে দায়রা 
judge of circuit (refers ‘meee সকল станат 
the whole of the pro- #199 পত্র সমুদয় কলিকা- 
ceedings to the high cri- ЖЯ নিজামত আদালতে 
minal court at Calcutta, পাঠাইরা দেন, তাহাতে সে- 
which court) having খানে জজ্সাহেবেরা)এ সকল 
vestigated the same, on পড়া দেখিয়া সুবিচার 
passes sentence on the * " яба যুখোপযুক্ত দণ্ডের আ- 
criminal; the execution’ 3 দেন, আর সেই ২ জেলার 
of which sentence is ro. WW সাহেবের কাছে এ দণ্ড 
ferred to the magistrate.’ 511417809 পাঠাইযা দেন, 

To the Supreme Court аге  কলিকাভার বড় আদালতে st- 
amenable all such per- হার অধিকারস্থ যত লোক 
sons as reside under its তাহাদিগের বিচার হয়, 
jurisdiction. 

Provincial courts orcourts আর পল্লী গ্রামস্থ প্রত্যেক জেলা- 
ofappealareestablished - তে একটি আদালত স্থাপিত 
throughout the country, হইয়া @ সমুদয় আদালত 
and are inferior to the কলিকাতাৰ সদর দেওয়ানী 
high civil courtin/Cal. = আদালতের অধীন হইয়া 
cutta. . থাকে, 4 

The zillah court is super- এ প্রত্যেক জেলার আদালতে 
intended by one judge, এক FAR ww লাহেৰ ও এক 

< vassistodbyapegisterand 99 রেজেন্টর sfr আমল? 
several native ofücers,, লোকেরা থাকে, 
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To thecourt of the judge Ф রেজেউরের আদালত ও স- 
are subordinate the re. দরআমিণী আদালত ও ga- 
gister’s court; the sud- 9 আদালত এই лат 
deraumeen'scourt;the আদালত জজ MITRE 
moonsiffs’ courts. আদালতের অধীন থাকে, 

To the two former are re- তাহাতে প্রথম উক্ত Gr দুই আ- 

“ferred suits; from the de-  দালত তাহার বিচার wx 
cisionofwhichanappeal আদালতের বিচারের অপে- 
is made to the judge. m রাখে, 

The moonsiffs’ courts аге আর পল্লী গ্রামে স্থানে ২ স্থাপিত 
distributed in the inte- саза আদালত,নে স্থানে 
rior, where, for the agn. ЧА মোকদমা আল টাকা 
venience of parfies,suits: ব্যয়েতে 199 হয়, এই মুগমের 
not relating to any intri- ', জন্যে সেখানে নালিশ করিতে 
cate matter; and to а পাৰে; 42^ d মোকদ্দমা জজ 
certain amount, maybe ' লাহেবের নিকটেও পুনর্জার 
instituted.—From the বিচার হইতে পারে। 
decision of the moonsiff 
an appeal may be made 
to the judge. 

All parties are allowed to আর এই সকল আদালতের আ- 
plead theircayseinper-  লামী ও. ফরিয়াদী উভয়ে 
son, or to appoint ап উপস্থিভ খাকিয়) মোকদ্ধমা 
authorized pleader: করিতে পারে, নতুবা উকীল 

দ্বারাতেও করিতে পারে. 

On receiving the plaint, তাহাতে PANET প্রথমতঃ না- 
thecourtissuesa notice  লিশপাত্র পাইলে পর আলা- 
to the defendant, point. মীর উপর এন্তালানামা mt- 
“ed out by the plaintiff, - রী мабно 


e4 же 
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‘which notice is served জন পেয়াদ? পাঠাইয়া দেল, 
by appeonofthenázi. | 

"Thedefendautuppointing পরে আলামী ব্যক্তি উকীল- 

cw pleaders, files his an. Wat আপন দোষ যথার্থ কি 
Swer-of denial or ac.  অযথার্থ তাহ! fefam sara 

"'kmowledgment of the - দাখিল করেন, | 
clam. - aue, 

If of denial, the plaintiff তাহাতে আসলামী ব্যক্তি যদ্যপি 
takes out a copy of the আপন দোষ স্বীকার না করে 
answer and files hisre- তৱে ফরিয়াদী লোক d wat- 
ply;and here the plead- cag নকল রাখিয়া! gm বাব 
ings end; but the de- ,্ষাখিলকরেন) ঈহাতে একপ্রু- 
fendant has liberty to ' атая, শেষ হইল বটে, 
file a rejoinder. Jo কিন্ত ফরিয়াদ: ofe একটি 

di জবাবল জবাৰ দাখিল করিতে 
£ " পারে, 

The pleadings.being com- এই aor সকল VATA সমাপ্ত 
pleted, the plaintiff is жт পর প্রথমতঃ এ দো- 
yealled upon to furnish যের inte face ফরিয়াদীর 
“proof, which he does a বিচারকর্কার আজ্ঞা হয়, 
either by written docn- তাহাতে কোন কাগজ পত্র" 
ments, or by the. evi Wim) কি,কোন, লাক্ছিদ্বারা 
dence of witnesses: ফরিয়াদীর প্রমাণ দিতে হয়, 

‘Phe'defendant is allowed পরে আলামী ব্যক্তি ও. সাক্ষী, 
+ to eall-witnesses, who উপস্থিত করিতে অন্ধুমতি পা- 
being-summoned, give #9 mife লোকেরা sapr 
their’ depositions- in চিঠী পাইয়া উপস্থিত হইলো, 
Jevurt উল উকি হল CHOIR Аа হয়, 

An; case the > ттр. কোন me: পলাতক 

. Absent thembelves, a', হইলে বিচারকর্ত। তাহার 


по 
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^oproclnation ie afüxed বাটীভে.. ইপ্তাহার মারিয়া 
stotheir dwelling => яо a pei 

The court having examin- এই প্রকার লাক্ষিৰ জবানবন্দী 
ed the documents, and _ ЖЕ মাক্ষিৰ FN 45, 
heardthewitnessesünd উকীলের লকল mui নানী 
.pleiders, -decide- the “হইলে era АНЯ মো” 
aum © wan беа আজ্ঞা।জারী 


For what purpose are you yh এই আদশলতে fe fice 
‘come to the court-house? আলিয়াছঃ 
Are-yow-comeas а раму; তুমি কাহারো পক্ষ লোক, কি 


or as a witness? *,  কাহারোএক জনসাঙ্ছী হইব? 
Whoisyourattorney;and сетат উকীল сеат: 
who are your-counsel? '. aya? বা tadi? b 
What isthe objectofyour তুমি কোন বিষয়ের নালিশ 
complaint? ` cafa 
Have you your witnesses তোলার man wife crte কি 
ready? উপস্থিত আছে? 


Perhaps-your;éausé will অনুমান হয় তোমার GHaw. 
mot come on this term. মার ভজবিজ আদালতে এই 


বৈঠকে হইবে না, 
Thereare many-causesto বিস্তর মৌকদ্‌সার safra করি- 
be tried. * তে হইবে, . 


Afterthe term, ће sittings আদালত বলিবার নিরূপিত 
will--continue fourteen দিন agá হইলেও আরো 
брате ey nero চৌদ্দ দিন আদালত afara, 

After the term,.the.ses- আদালত taster aaisa 
sions commence, in ore গত; হইলে -পর ফৌজদারি" 
“der to try: criminalsy: hs Lan sorte হইবে, ০. 
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Dó'youkuowiheparties,  আলামী дб এই দুই জন 
the plaintiff andthe , লোককে কি ভুমি জাত আছ? 

“defendant? ^ 

Did you Кио the plain. ফরিয়াদির' পিতাকে /কি তুমি 


HPs father? вази 

Howlongdid'yo know তাহার মরণের, কত দিন en 
lim? তাহার ARS তোমার আ- 

লাপ হইয়াছিল? 

Was^he a person of pfo তিনি কি ভাগ্যবান লোক 
perty? * fama? 

At hisedeath how many তিনি কয় тата রাখিয়া nfr- 
sons did he leave? ‚о, 

Wihat-were- their respec: emer সন্তানদের প্রত্যেকের 
tive ages at that time? . কত বয়সের xor তাহার 
Ao কালপ্রান্তি হইয়াছিল, | | 

What was ‘the amount.of ‘তাহার কত বিষয় ছিল? 
shis property 2 

Are all his: sons)now তাঁহার লে লকল সন্তান কি অ- 
living? +»: দ্যাপি জীবৎমান আছে? 

Whataretheirnames?. এ metana প্রত্যেকের কিং 

yore নাম তাহা তুমি জান? 

Didhemakeany-will? + তিনি মৰণক্যলে কি কোন দান 

i pare পত্র লিখিয়া দিয়াছিলেন? 

Who.are;the. executors এ দাোনপত্রেতাহার কর্ম Fret 
named init? s- 5 দক কাহাকে লিখিয়াছেন? 

Wasthe-willproved inthe এ দানপত্র বড় আদালতে aisi- 
+ Supreme Court? + 797 আগ হইয়াছে কি না? 7 


Did, the. deceased: leave তিনি কি "eng ধল রাখিয়া 
. much চালাল БА 


HOw oen did héteave ih 
‘Company's ‘paper and 
cash? 

Por wliom did Tie leave his 

“property? TO "his chil- 
ven orto soineFelati 

Dothepárties еа ће 
Will intend going tò Taw 
Wout the property?” 

Whien an executor Obtains 
‘Probate to à will, what 
commission isthe’ ёй 
тавало? Е 








те executor must make 
un inventory of’ the 
‘effects of the deceased. 
After'six:months, he must 
file in -court'un inven- 
‘tory of'tlie'estate;" = ^ 
Afier twelve months he 
Aust filer un ‘account 
renren inedi > > 
TThe:court:is now shuts Tt. 
so. uiae ag 
January; 5 vr. 


"ifo УЖЕ 








Tex» 


তাহাতে কোয্নানির কাগজ ক 
কতো, আরব নগদ টাকাই ৰা 
কতো ছিল: 

à সকল ধন তাহাক есе 
দিয়াছেন; ঝি core FRAT 
দিয়া গিয়াছেন? om c 

এ দানপত্রে যাহাদের নাম 
লিখিত আছে, তাহারা fe 
তছিষয়ে মোকদম! করিবে? 

দান পত্র নিষ্গাদক af যখন 
আদ্ালতহইতৈ 'দানপত্ৰ we 
প্রমাণ করেন, তখান তিনি 
——" 

দানপত্র freres ব্যক্তির এ 
মৃত লোকের Stee বিষয়ের 
একটি a after, 

ছয় মাসগতহইলে পর এ মালা 
মালের ww আদালতে finn 
রাখিয়া 'আলিতৈ হয়: 

আর এক বৎসর গত হইলে আ- 
দালতে' গিয়া লাস্থৎলরিক 
হিলাৰ দিতে হয় On S 

এইক্ষণেআশদীলত ачи হইছে, 
পরে 'জানওয়ারি' আসে :১: 
cfe eran খোলা 
যাইবে i privat soni 


The-courtwilbelosein the: অল্পদিনের enr আদালত বন্দ: 


course of adewsdaya,:. 


eee 


Steerer 201. 


Ts not the defendant aditi- ws ay emat 

7; gious personz-Jsdiemot | org 
frequently -engaged. in 

Slaw suits? er es 

Afyou do-not рау me-in ভতুমিযদিআসার টাকা এই মাসের 
'course-of.thismonth, I সধ্যে পরিশোধ না কর তবে 

sishalblodge-avcomplaint тїй. আদালতে অর্থাৎ 

Sinecourt, and then 5০4... বিচারস্থানে (গিয়া মালিশ 

‘aust ৬ করিলে পর এককালে এরচা- 

Fewer iym жоие তোমার দিতে হইরে, 

A complaint- রাত চুরি ডাকাতি মাইরপাটের.মো- 

theft,robbery,assault,&c. аі হইলে দেওয়ানী আ- 
nay be made atthe than-. * recs. an গিয়া, খানাতে, 
nah, instead ofthe,court..' গিয়া নালিশ করিতে হয়, 

Formerly it.was.the.cus- epa এমন রীতি ছিল যে কেহ 
.iom,insteadofhringinz ' atf করিলে 'ফৌজদার 
theeriminalto.court,be বিচার না,করিষযা আগে আ- 
awas atonce puLin.pri- mta _..ধরিয়া। : আনিয়া 
SMG eye + _কুএদ Иа», 

At present it. St ইদানীন্তনেরও এক ২, fia- 
happens, that thejudge. FÉ) мия আছেন, দুহথি। 
gives. verdietin favor — ফরিয়াদিকে দেখিলে বিচার 
of a rich plaintif, rather я1 করিয়াই,আগে-ভাগণরাল 
thanthe poor defendant... আামীকে হারাইয়া,ছেন, ^ 

if; оеро going dis ফরিয়াদিরমোকদমাজিত হই-: 

লে বিচার а avem a 

তাহাকেই ডিকরি বল! যায় 

You lodge:a false accusa- তুমি যেমন আমার নামে অন্যায় 
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২০৪: "lave the হট 


"Thepliintir betig cin, 


he is püt'in সি 
m 
Complaints ^ ANDRE 
ls bti Se nist belod ged 





Thé*jüdge сай Кав “no 

"loss; “He hears a cause, 

agit Ваар "eónsidefed 
"it gives his decision, 


ў опе is wronged in‘ 


"His cause, he can make 
“ah appeal. ^^ 
If the judge is partial, and 
“justice is not done inthe 
provincial courts, then 







peat ^ 


officers do not come, 


во MAA AR sd 





deae Ру 


WERE. 


— a 


হইল; কেননা আঁলামীর পক্ষে 
জয় হয়া রি nf কদম, 
SEU vitu 


Viii Eam 


লতে গিয়ানালিশ করিতে হয়. 


দেখ, বিচার কর্তাদের কি ক্ষতি? 


তাহারা মোকদজা পাইলে 
কিছু ভাবিয়া ফয়সালা করিয়া 
অর্থাৎ, amat petet 
নিশ্চিন্ত হয়েন. 


au ew tr sE 


газа পুদবার মালিশ 
করিতে হয়. 7 


neia যদি বিচারকর্ত্তারদের 


গণতাঁতে কি কোন প্রকারে" 
মোকদ্দমার অন্যায় বিচার 
হয়, তবে aatia অন্য স্থা- 
নে নালিশ করিবে, 





Ll 1 |, 


Уфе defendant. abscond 
sQAroclamation mpst,be | 


,Peptip ignes, + 
You see it is now a month 
Since the judge took my 
_-cause.in, hand. Ihave 

given... evidence, „yet 
there is no decision. .. 
Ц the paintiff and defen- 

dant. both. object, then 

who can be arbitrator? 


Tho Ragiirolo has qned 


„orders, that if any per." 


son be walking in the 


Streets. after. 10 o'clock, * 


„he must. be sent to the 
police office. . а 
It sometimes happens. jn 
cases of murder, that the 
darogah, taking bribes, 





আফামী যদি পল্যাতরু হয় তৰে 
তাহার নামে SUM) ইন্তা- 
হার পাঠাইতে,হয়.. 

দেখ ভাই, আমার মোকদ্দমা, জজ 
লাহেৰ এক মাল আরস্ত করি+ 
mucus, আমি তাহার গাওয়া 
infe, তথাপি আজিও 
ফয়লাল! বাহির হইল না... 

Эп ও ফরিয়াদী উভয়ে যদি 
gifs ন! থারে তৰে কাহার 
সাধ্য যে লে মোকদমা চুকা- 
ইয়া, দেয়, 

‘জজ লাহেরের এই. হুকুম জারী 
হইয়াছে, যে রাত্রি দশ ঘড়ী 
গত হইলে а ব্যক্তি গলিতে 
হুঁজিতে বেড়াইৰে তাহাকে 
তৎক্ষণাৎ থানাতে লইয়া 
fin কএদ রাখিবে, 

কখন এমন হয় যে দারগ! লো- 
কেরা খুনি মোকদ্দমা পাইলে 
BIEL সদরে না জানাইয়া হুৰ 
লইয়া! আপনারাই Gel 
করিয়া দেয়, "m 








For not; tho judge must খাকুক-বিচার কর্তার.নিত্যং 
‘daily makeshis appéar- saa ata কাছারাতে হাজির 
ance in court. 99 * হইতে হর ০১০5০ bos 
Depositions- arevtaken down ; যে. আদালতে বিচারের লেখা 
inthe register's court: PNRI তাহাকে কাছারীকহে, 

lfapersonbewnabletopay যেব্যক্তি.দেওয়ানী আদ 
theexperiesiofthecivil খরচা দিতে YET, তাহার 
court, he ought t0 gobe- উচিত যে ma আমিনী 
“fore thesuddermümeen; «আদালতে গিয়া নালিশ করে. 

Ihe taimot afford-to do AA SAE খরচ যে. যো" 
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_ petition that you make 

. good the arrears, 

1 know nothing about their 
Jaw. suit, yet they have 
sent acourtsummonsfor 
metoappearasawitness. 

Etery body docs not know 
how to plegd a cause, 
therefore pleaders are 
employed. 

The defendant being ab- 
sent, the judge sends 
notice for him to attend. 

"The judge is uprighttruly. 
It is these false witnesses 
who mar the cause. | 

The head writer in court 
is. called a serishtadar; 
and in case he cannot 
get through his, work 
alone, he has an assis- 

лаш. sn 


The head officer, who is 
called nazir, occasion- 
ally tries petty pauses, 

A competent darogah may 

“sitin thethanah,andma. 





মার: নামে if খাজান। 
আদায়জন্য দরখাস্ত করিব, 
আমি তাহাদের বিবাদের কিছুই 
জানি না, তত্রাপি লাক্ষী ধরণ 
জন্য আমার নামে ৰিচার- 
কর্তার চিঠী দিয়াছে, | 
মোকদ্দমার সওয়াল জবাক 
করিতে সকলে জানে না, এই 
জন্যে একং জন Зач 
আসামী হাজির ন! হইলে হা- 
faa হইতে তাহার নামে বি 
* চারকর্তার চিঠী আইনে. 
,বিচারকর্তী হক বিচার করেন 
ac, কিন্তু কেবল মিথ্যা না- 
* fron таки 5 হয়, 
আদালতের তারৎ লেখা পড়ার 
অধ্যক্ষ যে তাহাকে সেরেন্তা- 
দার বলিয়া থাকে; আর যদি 
আপন কর্ম সকল একা রক্ষা 
করিতে Gu পারেন, তরে 
কর্মের সহায়তা নিমিত্তে এক 
জন পেস্কার রাখিতে হয়. 
নাজীর অর্থাৎ পেয়াদা নকলের 
অধ্যক্ষ তিনি কখন ছোট ২ 
মোকদ্দসাও করিয়া থাকেন, > 
উপযুক্ত দারগা হইলে আপন 
qum করিতে পারে, 














27° "CO PERÜHONS; LETTERS, dow Pese 


$ Oe ter лее P Caleutta;sdugust 1182k 
DB mec ova sre eh. dae acini 

T received yours ‘of the 26th ultimo, which I di 
обе. To-day Fsaw Mr. Clark, and. inquired of him 
particulars, fróur which I Jearn.he is a. purchaser of. 
Malda cloth." Several deálersare here. Atpresenthe 
Ваз? not “agreed with any-;, but told me, if.I could. 
furis the sort wanted, to inquire f the manager at. 
the factory what would be the exact price, and to let 
him know in the. course of ten days. Wherefore I 
send herewith apattern ofthe kind wanted. Youwill 
call Bungshee Budun, the agent, and having settled 
with him exactly as to: the charge, write me word 
within the above mentioned time, and day also how 
many pieces cai, be furnished previous to the 1st of. 
April. I will write fully concerning'other; particulars 
in three огол days: Baneshwur-Moitréya s.son, 
Ramkanto Moitreya, à ived here three days ‘since: 
He desires his love to hi 187 an Шувар 
well in health, and remain, ১৬ 





‘Yours গণ 
7 SHODAsHIE Луни. 


d Sif দে Grit Stati Sog Rm 
en Lett d জুলাইয়ের পত্র পাইয়া; সমাচার জ্ঞাত 
হইলাম, অদ্য বৈকালে BIS মে зле সাহেছের সহিত সাক্ষাৎ 
afirman za. fara করিলাম, দেখিল], যে মাল- 
দহের কুতনীর*উপর তাহার কিছু টান জেয়াদ!! পাচ মহাজন 
যাতায়াত ই মোরে কোন, FO খোলাসা কহেন 


আধ এ ток 


দর ue. জপ. 
লিখি এই রকমের азап পাঠাইতেছি। আনন nimre 








দরখাস্ত ও পজ এ-রসীদ eraf fafaa vim । 278. 


ভাকাইয়া সুন্দর রূপে দ্র খাঁটি করিয়া meg ami এ 
মেয়াদের Wo লিখিরেন। আর STA মার্চ্চ মাহা কত খান, 
আখ্জামছইতে পারিবে, তাছাও লিখিবেন। 

আরং লসাচার দুই চারি রোজ বাদে সকল লরেওয়ার fü- 
fiai Sire ৰাণেশ্বর সৈত্েয়ের ја জীরামকান্ত олган আমার 
এখানে অদ্য তিন রোজ আলিয়া পঁহ ছিয়াছেন, তাহার মাতাকে 
তাহার প্রণাম কহিবেন। শরীর গতিক ভাল আছেন। ইহ 
নিবেদন করিলাম। ইজি লন ১৮২৪ শাল, তারিখ ১৯ আগষ্ট, 

——. 
Shalumpore, April 8th, 1820. 
Sm, 
^J am favoured with your's of the Ist instant, re- 
esting me to forward the Shalumpore cloth. On 

е 30th ultimo, I forwarded, by two shipments, 400 
bales, the invoice of which, by this time, you will 
have received: = 

"The rains are not vet over: on being examined; 
should any of the cloth be found damaged, and be re- 
turned upon your hands, please send it back imme- 
diately by these boats. If you delay, there will not 
be water sufficient in the river, and sending by land 
carriage will be a heavy expense. 

1 note also you. have written for wax. Here 
are 200 maunds ready; in four or five days I shall 
receive 500 more: on their arrival, I shall forward 
the whole. ^ 

“Silk I have ngt purchased. It does not appear 
advisable to buy at present, as I hear there are 
large importations westward. 
am happy to say all are well here,—and am, 
Sir, 
Your obedient Servant, 


Krisuno Совіхро Оевзновмл. 
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^ আজ্ঞাকারি প্রতিপাল্য Sese গোবিন্দ скачав পরম Tet- 
ch. নিবেদন বিশেষ? “ys ৯৮০৯৫০৭৭২০৮ 
Gf аа ৮ স্থানে নিয়ত প্রার্থনা করিতেছি wat- 
নন্দঃ sia | এপ্রেলের আজ্ঞাপত্র পাইয়া সমাচার জ্ঞাত হই" 
লাম। শালসপুরী কাপড় পাঠাইতে লিখিয়াছিলেন। ৩০ মাচ্চ 
ছুই কিস্তিতে ৪০০ গাইঠ কাপড় পাঠাইয়াছি, এত দিবস চিঠী 
পঁহছিয়! থাকিবে । এইক্ষণে বর্ষাকাল, দাগী চিতী হইয়া খাতার 
দ্বারা যদি কিছু ফিরত হয়, তবে ИЯ এই নৌকাতেই পাঠাই- 
বেন, গৌণ হইলে নদীতে জল থাকিবে না; বলছ করিয়া! পাঠা" 
ইতে হইলে খরচ অধিক হইবে। 

পরে মোম কিছু পাঠাইতে.লিখিয়াছেন। ২০০ মোন এখানে 
তইয়ার আছে, আর চারি পাচ রোজে ৫০০ মোন আনিবে, 

| আইলেই পাঠাইয়া দির... 

, চেলির কাপড়ের এবার সুগোছ বুকিলাম না, এ কারণ খরিদ 
করিলাম яц часе পাই দক্ষিণ অঞ্চলে বিস্তর আমদানী, কি 
প্রকারে খরিদ за! . 

এখানকার লমাচার আর ২ AEA মঙ্গল জানিবেন। ER নিবে 

দন করিলাম, ইতি। লন ১৮২০শাল ৮ এপ্রেল। 
০০১৪৫ 
Culna, June 8th, 1825, 
To Monsaram Sirkar. : 

I gave orders, that when you went with indigo to 
Calcutta, you would take fifty boxes of No. 2, and 
fifty of No, 3; instead of which, you have taken of 
No. 9, fifty boxes, and fifty of No. f, which is much 
broke, as well as very inferior in quality; and inthe 
‘present state of the market, altogether unsaleable, 
ena at a great ie ое 

1 have forwarded the fifty boxes No. 3; meanwhile 
you will not attempt to dispose of No.1. 1 havealso 
a small lot left, which is damaged and broken, and to 


` . 


} চা esl oum xni 915 
it Again into, the vats will take muclJtrouble. It 

দা if you find ym i can get 

more in Calcutta, write me word. 

+ cried. h 

Gr Yours truly, 





A—— B—. 


x 


gaffes Qamar সরকার প্রতি আগে যে দিবস নীলের 
ag লইয়! তুমি কলিকাতা মোন যাও, তখন তোমাকে হুকুম 
দিয়াছিলম, যে তুমি নম্বর co পঞ্চাশ বার, আর ৩ 
নম্বর ce পঞ্চাশ বারু লইয়া যাও! তাহা না করিয়া তুমি ২নস্থর 
со পঞ্চাশ atg, আর ১ নম্বর ৫০.পঞ্চাশ বার লইয়া গিয়াছ। 
অতএব লিখি ১ নম্বরের নীরন ও ভাঙ্গা অধিক, এখনকার 
বাজারে বিক্রয় করিতে হইলে অনেক origin হইবে, এ কারণ 
৩ নম্থরের ৫০ পঞ্চাশ zig আমি পাঠাইতেছি, কদাচ ১ নম্বরের 
ay এখন বিক্রয় করিও না। “আর কতক গুলা ভাঙ্গাচুর নীল 
wy) এখানে আছে, ইহা nur হৌজে ফেলাইয়া তইয়ার 
করাইতে বিস্তর পরিশূম। ৬০ টাকা করিয়া এখানে বিক্রয় হয়, 
নেখানে যদি কিছু বেশী দর হয়, তৰে খবর ПОКА, ইতি | 
মন ১৮২৫ শাল তারিখ ৮ জুন। 

t —— 
Burdwan, July Эна, 1829, 
Dear FnrEND, \ 

It is поза long time since I ‘had the pleasure of 
seing you, or hearing from you, On my arrival 
here the 3rd of ast month, it afforded me much satis- 
faction to learn that you had gota situation. Tthísted 


চা 


Т should have had the pleasure of gc... 
before this, but have been prev-'ted by im, vm- 
tion... However, now you ar» in employment, 1 
am. confident you. won't be forgetful of me, Will 
you please inquire, if it be, (тие. that. Ramnath 
Dutto has been appointed Dewan to. the Salt Com- 
mittee. If so, it is a good thing. Nornarayon, the 
bearer of this, will inform you of what is passing 
here. 





Iam, 
Yours sincerely, 


Ramsee DEBSHORMA. 


আজ্ঞাকারি গরীরামজীবন Oves: বিনয় পূর্বক নমস্কার! 
নিবেদনঞ্চ, বিশেষঃ। অনেক দিবস মহাশয়ের সহিত সাক্ষাৎ হয় 
নাই) এব লিপিদ্বার। মঙ্গলাদি সমাচারও পাই নাই আমি ৩ 
জুন এখানে পঁহুছিয়াছি; আলিয়া শুনিলাম মহাশয়ের এক কর্ম 
হইয়াছে, ইহাতে wt} আহ্লাদিত হইলাস। বাসনা। ছিল ca 
নিকটে adfan সাক্ষাৎ করি, তাহাতে শারীরিক কিছু পীড়িত 
হইয়াছি, এ কারণ যাইতে পারিলাম না; কিন্তু মনের মধ্যে 
খাতিরজমঠ আছে, যে আপনকার কোন বিষয় কৰ্ম্ম হইলে 
আমার প্রতি অবশ্য মনোৌয়োগ করিবেন। Age রামনাখ দত্তজার 
নাল্ট কমিটির দেওয়ানি ey হইয়াছে কি না, তাহার অনুন- 
те করিবেন; যদি সত্য হইয়া থাকে,ভবে су петна বিষয়। 
Bray সমাচার প্রীনরলারায়ণের প্রমুখাৎ we হইবেন, ইহা 
Rams করিলাম, ইতি। সন ১৮২৯ লাল, তারিখ ২ জুলাই। = 


—Ü 
Your obedient Servant, 
Тоусномркв Снови. 


Malda, May 8th, 1925. 


» 
eig! annas, and place to account of 
Your obedient Servant, 
JovcuuxnER GHOSE. 












` 
Dua Бла, У» 

[5 A have the pleseure, herewith, t 
<- of which I beg your acceptance.’ And 


poe icon ১১] 
To Tarinee Chorun, Baboo. aw 


Dear Sim,” Ў T | 
I return you many thanks for the book which ru 
have kindly sent me. Iam, 
. . Yours sincerely; 
То А. В. Esq. | Tariner ChonUN. 


А. B. presents his compliments to Baboo Joy 
Gopal, will be glad if he can make it convenient to. 
call to-morrow morning at 10 o'clock. 

Chouringhee, Monday. 








{ Baboo Joy Gopal's compliments to Mr. 
and will do himself the pleasure of waiting upon 
‘him to-morrow, mcrning, at the time mentioned. 
` Mirzapore, Meday. $ M 








